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The grading system of the individual partner institutions is used for assessment. The grading of the achievements accomplished during the mobility 
period will be transferred to the degree awarding institution according to the grade conversion table as agreed by the consortium: 

 

ECTS 
Grade 

Definition (German) Definition (English) Definition (Slovene) 
Equivalent 

Graz 

Equivalen
t 

Ljubljana 

A ausgezeichnete Leistungen und nur 
wenige unbedeutende Fehler 

exceptional knowledge without or 
with negligible faults 

izjemno znanje brez ali z 
zanemarljivimi napakami 

(1) 
sehr gut 

10 

B 
überdurchschnittliche Leistungen, 

aber einige Fehler 
very good knowledge with some 

minor faults 
zelo dobro znanje z manjšimi 

napakami 
(2) gut 9 

C 
insgesamt gute und solide Arbeit, 
jedoch mit einigen grundlegenden 

Fehlern 
good knowledge with certain faults dobro znanje s posameznimi 

pomanjkljivostmi 

(3)  
befriedi-

gend 
8 

D mittelmäßig, jedoch deutliche Mängel 
solid knowledge but with several 

faults 
dobro znanje z več pomanjkljivostmi 

(4) 
genügend 

7 

E 
die gezeigten Leis-tungen 

entsprechen den 
Mindestanforderungen 

knowledge only meets minimal 
criteria 

znanje ustreza le minimalnim 
kriterijem 

(4) 
genügend 

6 

F es sind erhebliche Verbesserungen 
erforderlich 

knowledge does not meet minimal 
criteria 

znanje ne ustreza minimalnim 
kriterijem 

(5) 
nicht 

genügend 
5 

 


